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La rigorosità materica del cemento e la sua estetica 
suggestiva definiscono Skyline, la collezione effetto 
materico nata dal concept delle aree metropolitane 
per vestire ambienti in stile urban ma anche quelli 
dal design minimal. 
Le caratteristiche del gres porcellanato rispecchia-
no le qualità della materia grezza del cemento con 
le sue texture eterogenee e naturali, stemperate di 
leggere sfumature su tono che ne addolciscono la 
sua struttura. Una collezione attuale per chi è alla 
ricerca di un pizzico di sobria modernità. 

The material severity of concrete and its 
striking design are distinguishing features of 
Skyline, a materic-effect collection inspired by 
cityscapes, ideal for urban-style, even minimalist 
environments. 
Porcelain stoneware reproduces the qualities of 
concrete raw materials with its assorted, natural 
textures, whose delicate tonal shading soften its 
surface. A contemporary collection, for people 
looking for a touch of sober modernity.

  

L’aspect rigoureux et l’esthétique suggestive de la 
matière du béton caractérisent Skyline, la collec-
tion née du concept des régions métropolitaines 
pour habiller les endroits en style urbain aussi bien 
que ceux au design minimaliste. 
Les caractéristiques du grès cérame reflètent les 
qualités de la matière brute du béton avec ses 
textures hétérogènes et naturelles, atténuées par 
de légères nuances ton sur ton qui adoucissent 
sa structure. Une collection actuelle pour ceux qui 
sont à la recherche d’une touche de modernité 
sobre. 

Die materielle Strenge des Betons und seine 
auffällige Ästhetik definieren Skyline die aus dem 
Konzept der Metropolregionen hervorgegangen 
ist, um Umgebungen im urbanen Stil zu kleiden, 
aber auch solche mit minimalem Design.
Die Eigenschaften von Feinsteinzeug spiegeln die 
Eigenschaften des Zementrohstoffs mit seinen 
heterogenen und natürlichen Texturen wider, die 
mit hellen Farbtönen verdünnt sind, die seine 
Struktur weicher machen. Eine aktuelle Kollek-
tion für alle, die eine Prise nüchterner Modernität 
suchen.

ABOUT SKYLINE
DESIGN MOOD
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Il look materico della collezione Skyline si sposa alla 
perfezione con gli ambienti moderni e, allo stesso tempo, 
può creare uno stacco di stile soft e gradevole.

Il grande formato 324x163 cm in 12 mm, il 320x160 cm e 
il suo modular system in soli 6 mm di spessore, il 120x60 
cm e il 60x60 cm in 8,8 mm ed il formato 100x100 cm 
in 10 e 20 mm che arricchisce la collezione anche della 
sua versione outdoor, sono alcune possibilità nella 
varietà di gamma di formato che dimostrano la grande 
versatilità di applicazione di questa peculiare collezione 
dei Contemporanei. Infinite sono infatti le sue possibilità di 
utilizzo, dal rivestimento al pavimento per interni ed esterni, 
ai mobili, tavoli, piani, ante e pareti ventilate.

Il colore, che ricopre in maniera quasi uniforme la superficie 
del gres, è permeato di un velo tonale caldo che riesce, 
grazie alla gamma dei due colori scuri come l’antracite e il 
fumo e dei due caldi, il ghiaccio e il beige, a scaldare anche 
gli ambienti dal carattere più essenziale.

The material look of Skyline collection fits perfectly 
with any modern environment and creates a soft 
and pleasant contrast of style at the same time.
The big size 324x163 cm in 12 mm, the 320x160 
size and its modular system in 6 mm, the 120x60 
and 60x60 sizes in 8,8 mm, and the 100x100 size in 
8,8 mm and 20 mm which enriches the collection in 
its outdoor version. These are just some examples 
of the wide size range that show the great versatil-
ity of applications of this peculiar Contemporanei 
collection. Its possibilities of use are unlimited, from 
walls to floors whether indoor or outdoor, to furni-
ture, tables, shelves, doors and ventilated walls.
The colour, which covers the surface of the porce-
lain stoneware almost uniformly, is dyed with a warm 
tonal veil and, thanks to two dark colours, such as 
Antracite and Fumo, and two light colours, such as 
Ghiaccio and Beige, brings a touch of warmth even 
to the most essential environment.  

L’effet matière de la collection Skyline s’harmonise 
parfaitement avec les ambiances modernes et elle 
peut créer, en même temps, une touche de style léger 
et agréable. Le grand format 324x163 en 12 mm, le 
320x160 cm et son système modulaire en seulement 
6 mm d’épaisseur, le 120x60 cm et le 60x60 cm en 8,8 
mm et le format 100x100 cm en 10 et 20 mm qui enri-
chit la collection de la finition outdoor, ne représentent 
que quelques options dans la variété de gamme de 
formats qui confirment l’énorme flexibilité d’utilisation 
de cette exclusive collection de ‘I Contemporanei’. Ses 
possibilités de mise en œuvre sont en effet infinies : 
revêtement de murs et de sols, habillage de meubles, 
tables, plans de travail, portes et façades ventilées. La 
couleur, qui se répand de façon presque uniforme sur 
la surface du grès, est imprégnée d’une nuance chau-
de qui, grâce à la gamme des deux couleurs foncées 
comme l’antracite et le fumo et des deux teintes chau-
des, le ghiaccio et le beige, est capable de réchauffer 
même les ambiances les plus essentielles.  

Der materielle Look der Skyline-Kollektion passt per-
fekt zu modernen Umgebungen und kann gleichzeitig 
einen weichen und angenehmen Kontrast des Stils 
schaffen.
Das große Format 324x163 in 12 mm Stärke, das For-
mat 320x160 cm und sein modulares System in nur 
6 mm Stärke, das Format 120x60 cm und 60x60 cm 
sind in 8,8 mm und das Format 100x100 cm  in 10 
und 20 mm,  somit wird die Kollektion auch bereichert 
in der Outdoor-Version und es  gibt einige Möglich-
keiten in den verschiedenen Größenbereichen, die die 
große Vielseitigkeit der Anwendung dieser besonde-
ren  zeitgenossenen  Kollektion demonstrieren. Die 
Verwendungsmöglichkeiten sind unbegrenzt, von der 
Abdeckung über den Boden für Innen- und Außenbe-
reiche bis hin zu Möbeln, Tischen, Regalen, Türen und 
belüfteten Wänden. Die Farbe, die die Oberfläche des 
Feinsteinzeugs nahezu gleichmäßig bedeckt, ist von 
einem warmen Tonschleier durchdrungen, dank der 
Bandbreite der beiden dunklen Farben wie Anthrazit 
und Fumo und der beiden warmen Farben Ghiaccio 
und Beige, die erfolgreich auch die wichtigsten Umge-
bungen wärmen.
 

COLOURS AND SIZES
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100 % DESIGN AND  
PRODUCTION OF ITALY

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - UGL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42

60x120
24”x48” 
Nat Ret

60x60
24”x24” 
Nat Ret

m o d u l a r  s y s t e m

160x160 
63”x63” 
Nat Ret

80x160 
31 1/2”x63” 
Nat Ret

80x80 
31 1/2”x31 1/2” 
Nat Ret

100x100 
40”x40” 
Nat Ret

100x100 
40”x40” 
Nat Ret

120x280 
48”x110” 
Nat Ret

120x120 
48”x48” 
Nat Ret

160x320
63”x126” 
Nat Ret

m o d u l a r  s y s t e m m o d u l a r  s y s t e m

Mosaico 30x30 
12”x12”
Nat Ret

160x320 
6 mm

160x160
6 mm

80x160
6 mm

80x80
6 mm

120x280
6 mm 

120x120
6 mm

100x100
8,8 mm 
20 mm

60x120
8,8 mm

60x60
8,8 mm

7 14 28 56 11 22 14 23 56

100x100 
40”x40” 
Nat Ret

OUTDOOR R11C

8,8

Decoro / Decor

8,8 20 OUTDOOR R11C

Sviluppo grafico per formato
Pattern by size

Développement graphique par format
Grafischer Entwurf für Format

6
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SKYL INE  /  f l oor  and  wa l l :  an t rac i te  360x120-126”x63”  NAT RE T 
SKYL INE  /  wa l l  and  counter  top :  gh iacc io  360x120-126”x63”  NAT RE T

8 9



SKYL INE  /  f l oor :  an t rac i te  100x100-40”x40”  NAT RE T R11C

1110



SKYL INE  /  f l oor :  fumo  320x160-126”x63”  NAT RE T

1312



SKYL INE  /  f l oor :  fumo  100x100-40”x40”  NAT RE T 

14 15



SKYL INE  /  f l oor  and  wa l l :  gh iacc io  100x100-40”x40”  NAT RE T 

16 17



SKYL INE  /  f l oor :  gh iacc io  360x120-126”x63”  NAT RE T 
SKYL INE  /  backsp lash :  gh iacc io  160x80-63”x31 1/2”  NAT RE T

18 19



SKYL INE  /  f l oor :  gh iacc io  320x160-126”x63”  NAT RE T 
SKYL INE  /  wa l l :  an t rac i te  320x160-126”x63”  NAT RE T

20 21



SKYL INE  /  wal l :  gh iacc io  320x160-126”x63”  NAT RE T

2322



SKYL INE  /  f l oor :  be ige  100x100-40”x40”  NAT RE T 
SKYL INE  /  wa l l :  be ige  320x160-126”x63”  NAT RE T

24 25



SKYL INE  /  f l oor  and  wa l l :  be ige  320x160-126”x63”  NAT RE T

2726



SKYLINE
V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - UGL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION DCOF ≥ 0,42

160x320
63”x126”

ANTRACITEANTRACITE

28 29



FUMOFUMO

SKYLINE

160x320
63”x126”

V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - UGL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION

30 31



GHIACCIOGHIACCIO

SKYLINE
V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - UGL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION

160x320
63”x126”

32 33



BEIGEBEIGE

SKYLINE
V 2
SHADE SPECTRUM
MODERATE

ISO 13006 - G - BIa _E ≤ 0,5% - UNI EN 14411 - UGL

ANSI A - 326.3: 2021    
WET DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION

160x320
63”x126”
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Imballi / Packings. Emballage. Verpackung 

Pallet speciale con sponde
Special pallet with sides .  
Palette spéciale avec bords.  
Spezial-Palette mit Wandungen.

Epal / Pallet

Cassa
Crate . Caisse . Kiste

Cavalletto in legno
Wood A-Frame. Support en bois.  
Holzgestell

8,8
100x100 

40”x40”
60x120 
24”x48”

60x60 
24”x24”

Nat Ret Nat Ret Nat Ret

ANTRACITE 082094 082130 082150

FUMO 082091 082127 082147

GHIACCIO 082093 082121 082141

BEIGE 082092 082124 082144

Price code M109 M109 M089

R11C

100x100 
40”x40”

Nat Ret

ANTRACITE 082098

FUMO 082095

GHIACCIO 082097

BEIGE 082096

Price code M109

R11C

20

100x100 
40”x40”

Nat Ret

ANTRACITE 082114

FUMO 082111

GHIACCIO 082113

BEIGE 082112

Price code M143

160x320 
63”x126”

160x160 
63”x63”

80x160 
31 1/2”x63”

80x80 
31 1/2”x31 1/2”

120x280 
48”x110”

120x120 
48”x48”

Mosaico 30x30 
12”x12”

Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret

ANTRACITE 082010 082050 082090 082110 082040 082070 082189

FUMO 082007 082047 082087 082107 082037 082067 082185

GHIACCIO 082001 082041 082081 082101 082031 082061 082181

BEIGE 082004 082044 082084 082104 082034 082064 082183

Price code M173 M161 M141 M129 M153 M141 M193

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PCS/PAL BOX/PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

160 x 320
- - - 14 - 71,68 1.178 CASSA 345 x 175 x 37h 140

- - - 44 - 225,28 3.440 CAVALLETTO LEGNO 330 x 75 x 193,5h 177,50

160 x 160 - - - 24 - 61,44 970 CASSA 182,6 x 173,6 x 40,4h 80

80 x 160 2 2,56 37,20 - 15 38,40 632 PALLET SPECIALE 168 x 97 x 40,9h 29,4

80 x 80 3 1,92 27,90 - 40 76,80 1.143 EPAL 80 x 120 22

120 x 280
- - - 20 - 67,20 1.081 CASSA 292 x 145 x 35h 108

- - - 44 - 147,84 2.285 CAVALLETTO LEGNO 290 x 75 x 161h 145

120 x 120 2 2,88 41,70 - 24 69,12 1.041 PALLET SPECIALE 123x143x74h 29

MOSAICO 30 x 30 9 0,81 11,90 - 60 48,60 716 EPAL 80 x 120 22

60 x 120 2 1,44 27,9 - 32 46,08 895 EPAL 80 x 120 22

60 x 60 3 1,08 21 - 40 43,20 842 EPAL 80 x 120 22

100 x 100 2 2 40 - 24 48 990 PALLET SPECIALE 103 x 123 x 70h 30

20
100 x 100 1 1 39,85 - 24 24 982 PALLET 103 x 103 x 65h 22

8,8 3,2 h 3,2 h

Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta** 
Straight-edge stair**

Gradino costa retta SX - DX** 
Straight-edge step L-R corner**

6,5x120 7x100 33x120 33x100 33x120 33x100

Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret

ANTRACITE 082212 082120 082268 082248
082332 SX
082300 DX

082312 SX
082280 DX

FUMO 082211 082117 082267 082245
082331 SX
082299 DX

082309 SX
082277 DX

GHIACCIO 082209 082119 082265 082247
082329 SX
082297 DX

082311 SX
082279 DX

BEIGE 082210 082118 082266 082246
082330 SX
082298 DX

082310 SX
082278 DX

Price code P040 P035 P207 P207 P231 P219

R11C 3,2 h 3,2 h

Gradino costa retta** 
Straight-edge stair**

Gradino costa retta SX - DX** 
Straight-edge step L-R corner**

33x100 33x100

Nat Ret Nat Ret

ANTRACITE 082256
082320 SX
082288 DX

FUMO 082253
082317 SX
082285 DX

GHIACCIO 082255
082319 SX
082287 DX

BEIGE 082254
082318 SX
082286 DX

Price code P207 P219

3,2 h 3,2 h

Battiscopa 
Skirting

Gradino costa retta** 
Straight-edge stair**

Gradino costa retta SX - DX** 
Straight-edge step L-R corner**

8x80 33x160 33x120 33x160 33x120

Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret

ANTRACITE 082204 082244 082252
082308 SX
082276 DX

082316 SX
082284 DX

FUMO 082203 082207 082251
082307 SX
082275 DX

082315 SX
082283 DX

GHIACCIO 082201 082205 082249
082305 SX
082273 DX

082313 SX
082281 DX

BEIGE 082202 082206 082250
082306 SX
082274 DX

082314 SX
082282 DX

Price code P029 P303 P243 P319 P273

Skyline

Pezzi Speciali / Trims. Pièces speciale. Die Sonderstücke
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Imballi / Packings. Emballage. Verpackung 

PEZZI SPECIALI. TRIMS. PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX PACKING PACKING SIZE

BATTISCOPA 8 x 80 12 0,77 11,50 PALLET 80 x 120

GRADINO COSTA RETTA 33 x 160 x 3,2h ** 1 - 9 PALLET SPECIALE 168 x 97 x 40,9h

GRADINO COSTA RETTA 33 x 160 x 3,2h SX/DX ** 1 - 10 PALLET SPECIALE 168 x 97 x 40,9h

GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 14 PALLET 80 x 120

GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 7 PALLET 80 x 120

BATTISCOPA 6,5 x 120 6 - 11,40 PALLET 80 x 120

BATTISCOPA 7 x 100 6 - 9 PALLET 103 x 103

GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h ** 2 - 22 PALLET 80 x 120

GRADINO COSTA RETTA 33 x 120 x 3,2h SX/DX ** 1 - 11 PALLET 80 x 120

GRADINO COSTA RETTA 33 x 100 x 3,2h ** 2 - 14 PALLET 103 x 103

GRADINO COSTA RETTA 33 x 100 x 3,2h SX/DX ** 1 - 9 PALLET 103 x 103

20
GRADONE 50 x 100 ** 1 - 15 PALLET 103 x 103

GRADONE 50 x 100 SX/DX ** 1 - 15 PALLET 103 x 103

GRIGLIA 20 x 100 ** 1 - 8 PALLET 103 x 103

GRIGLIA 20 x 100 SX/DX ** 1 - 8 PALLET 103 x 103

R11C

20
Sx

Dx

Griglia ** 
Drainage grid

Griglia SX - DX ** 
Drainage grid L-R corner

Gradone ** 
Large step

Gradone SX - DX ** 
Large step L-R corner

20x100 20x100 50x100 50x100

Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret

ANTRACITE 082664
082672 SX
082668 DX

082616 082604
082624 SX
082620 DX

082612 SX
082608 DX

FUMO 082661
082669 SX
082665 DX

082613 082601
082621 SX
082617 DX

082609 SX
082605 DX

GHIACCIO 082663
082671 SX
082667 DX

082615 082603
082623 SX
082619 DX

082611 SX
082607 DX

BEIGE 082662
082670 SX
082666 DX

082614 082602
082622 SX
082618 DX

082610 SX
082606 DX

Price code P291 P291 P235 P225 P253 P245

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

MATERICO

Pallet speciale con sponde
Special pallet with sides .  
Palette spéciale avec bords.  
Spezial-Palette mit Wandungen.

Pallet

** A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg
Available upon request only. Delivery terms: 30 days
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours 
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

I pezzi speciali H20 sono realizzati con un bordo smaltato resistente per esterni.
H20 trims are made with a durable glazed edge suitable for outdoor use.  
Les pièces spéciales en H20 sont fabriquées avec un bord émaillé résistant pour une utilisation en extérieur.
Die speziellen H20-Stücke sind mit einem widerstandsfähigen glasierten Rand für den Außenbereich hergestellt.

A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg
Available upon request only. Delivery terms: 30 days
Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours 
Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage

Copertina rettilinea 
30x100

Angolo curvilineo interno 
50x50 - r 10

Angolo curvilineo
100x100

Angolo curvilineo
100x100

R

R
R

A
B

A

A

B

B
A

A

B

B
A

A

B

B

A:1000mm B:300mm A: 500mm B: 500mm r: 10 A: 1000mm B: 1000mm r: 15 A: 1000mm B: 1000mm r: 30

P303
   P337    P423    P423

   P311    P423    P423

Altri Pezzi Speciali
Ather Trims
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AD: MARKETING LA FABBRICA AVA 

Consulta il Catalogo Generale per la sezione tecnica, le certificazioni, le 
indicazione di pulizia e manutenzione e le condizioni di vendita generale.
Explore our General Catalogue for the technical section, the certifications, 
cleaning and maintenance tips and general sales terms and conditions. 

Consulta il sito www.lafabbrica.it per vedere gli ultimi aggiornamenti.
Check out our website at www.lafabbrica.it for our latest updates.

Consulta la scheda tecnica della serie Skyline.  
Explore the technical features of the Skyline series.

 

Note generiche 
sui  prodotti
General information on the products 

• ATTENZIONE: Per particolari installazioni potrebbero essere necessari 
articoli ed accessori specifici non presenti in questo catalogo.  
Per queste esigenze prego riferirsi direttamente al referente commerciale  
LA FABBRICA AVA.
N.B. Particular items and accessories not listed in this catalogue may be 
required for certain laying methods. For these needs, please contact the  
LA FABBRICA AVA sale sales directly.

• I pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire 
leggere variazioni per motivi produttivi. 
The weights stated in the chart are approximate as some changes may be 
necessary for production reasons. 

• La struttura e il tono tra i fondi di spessore 6mm e 8,8mm potrebbero 
presentare differenze.
The structure and shade of the tiles with 6 mm and 8.8 mm thickness could 
show differences.

• Tra i fondi di spessore 8,8, e 20 mm non si garantisce l’abbinabilità.
We cannot guarantee tonal matches between the same background tiles 
with different thickness (8,8, and 20 mm).

• Per il gradino non si garantisce la stessa tonalità del fondo. 
We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the 
background tile.

• La tonalità del colore della piastrella nelle finiture liscia e strutturata 
potrebbe essere leggermente dissimile. 
The colour shading of smooth and structured finishing may vary slightly.  

• In caso di posa modulare il grado di stonalizzazione del pavimento 
potrebbe aumentare rispetto ad una posa monoformato.
On pattern sizes floors the shading may result being more intense than on 
a single format floor.

• Tutti i decori si abbinano al fondo ma possono essere di tonalità diverse.
All decorations match the base but may be of a different tone.

• Si consiglia fortemente di pulire bene la superficie delle piastrelle 
strutturate immediatamente dopo aver fugato il pavimento. Questa 
operazione eviterà al materiale usato per la fuga di solidificarsi all’interno 
delle cavità presenti nella superficie della piastrella.
We strongly recommended you thoroughly clean the surface of textured 
floor tiles immediately after filling the
joints. This will prevent the filler solidifying in the cavities found in the tiles’ 
surface.

• Decori con vetro e graniglie. Le decorazioni mediante l’applicazione 
dei vetri e delle graniglie vetrose sulle piastrelle ceramiche possono 
presentare delle irregolarità nella distribuzione di dette graniglie, 
questo non pregiudica l’effetto estetico del prodotto, ma anzi ne esalta 
le caratteristiche. 
Decors with glass and glass-grit. The decors produced by the application of 
glass and glass grit on ceramic tiles may have an irregular distribution when 
utilising the glass grit. This technique does not compromise the aesthetic 
effect of the decor and moreover it does enhance its technical features. 

• Per un risultato ottimale si consiglia di utilizzare durante la posa i cunei.
For a perfect result, we recommend you use wedges during laying.

• Si consiglia di mantenere una fuga di 2 mm per la posa in monoformato 
degli articoli rettificati.
Si consiglia di mantenere una fuga di 3 mm per la posa in multiformato 
(da 2 formati e oltre) degli articoli rettificati. Si consiglia di mantenere 
una fuga di 4 mm per la posa degli articoli con bordi non rettificati.
If you are laying same sized straightened-edged tiles, we recommend you 
keep a 2 mm joint. If you are laying different sized straightened-edged tiles 
(two or more sizes) together, we recommend you keep a 3 mm joint. In the 
case of non-straightened-edged tiles, we recommend you keep a 4 mm joint.

Italcer S.p.A. SB si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le modifiche che riterrà più opportune al fine di migliorare il prodotto. Quanto riportato è da considerarsi 
indicativo e non esaustivo in riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
Italcer S.p.A. SB reserves the right to make any changes it deems fit in order to improve the product, without prior notice. All images are provided for illustrative purposes only 
and other colours and aesthetic features are available. 

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue might not correspond exactly to the actual product.

Eventuali differenze di tono fanno parte del prodotto e rientrano nel range di stonalizzazione.
Any eventual difference of shade is part of the product and falls within the color shading range.
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